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IREAFEREFERE] 17 (1998.9) 263-293
BT 1 X5 > RKEED “John kissed Mary on the cheek” % 1 T DB

AI BEF
¥—7—FK: FRT7A A5 FiE, &RLHo0ME, HkEh

B 8

HEEE) “John kissed Mary on the cheek” £ FATRIRBUNT 4 27 ¥ FEROMXER Y T4
bbb, MERAORTHEORROLKY BEIEL, ERCBEL R 2RI E5IC
MEADTHEET 2L VWIHEE IO TH D, DI TOBLTHNEZ LA TES

Fid, ThETORETH 30 RodoTbe AFTRENLOBEE T,
OXTORBEL AL TRIT 528123 Y, BFAOKEPLHEEITI. £LT L
BOBLDEBREROBNF 2R %o BFAOTIRLHIEFACHEDOERIHEL D 5
Z, BHEMEETRIINER S hnI L, BEDD D BERGIROEITHS Z
&, BBEEHROBHOBRICHRI S L, FEH LS.

A =
L oI 6. &AL Al
2. B L, BXORTER 7. RSB A HEY
3. BEFEOSE 7.1. ERHAEFDOTER
31 F—T71 72. aHFADEH
3L Fh—7Ta 73. O BFADE
312. 7 —7b 8. BbhiZ
3.13. 7‘)1/~° A B2
32. V=71 BEH

4. BREBISITHOSNAENE
5. BhERIDEIRIERE

* ) O L CTEW A 05 Hidr Gudjonsson S AL L BILB L EITFEY, £
1o HEAFEREREOFERZIIBOT, FEOD LI o BRI L TERERYEL (LS o5&
FEREBREDERIEHRL T3
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AL &

1. EU®HIC

AT Did, FEFED “John kissed Mary on the cheek” & FATHIRIBR T A R T ¥ FEOH
XTHE's $hbb, BHEOMEICHNS RN & Z0%ICEN L RIERAINDORE A,
ETNENFE—OiRYD (2] & [85] OBRICHE, L)L oXThb, Bk
HFHIZRD LD b DTH B2 .

(1) Jon bardi  Egil i hofud-io.’
John:NOM beat:3sg Egil:ACC in head:ACC-Def
[FY i FNDOFEERE-7-]

2) Jon strauk Agli 4 baki-nu.
John:NOM stroked:3sg Egil:DAT on back:DAT-Def
ELPErE LY 708 Lk 3 Aol

3) IJon pvodi bami-nu um hendur-nar.
John:NOM washed:3sg child:DAT-Def over hands:ACC-Def
(a3 3 FtoF4iko 7]

BI(DQR)B)T. BRGNS % EM L THILIIRY V2o ZDHET, FIXQR)DEIEE
DIEDSHEDETIL. FA4 VFED “Er klopft ibr auf die Schulter” & V9 STZHN L X5 %, v
bW [FTEDSH] LIIMEFELSS, COBIEEEE, kOL I ICERILT S :

VP4 RS Y ME zifnw/ﬂaog—agomtofébo TERERAT e T, RIS L 545 L Bisom
Do HMEFHIIBRAE LB, i SVO. &iicid, BEFEEAIOVIE ( [E]] LER)
& FITHROVE ( [FER] tu},ss) Bdd, EWLFANLTTORT Def EFRT B, BRHTTS
BV B - - P - B D - BICLDTo TEILT 5. REREAR RV T4 X
T ¥ FEORLEBYTOEREIIFE) 45, LB U CHEZOERE NS 70 TERT %, SOSE
DERR RIS E UTid. Einarsson (1945), Kress (1982) % %88,
2RO LS %, BRESTOBENL L, R TIERD LiFhw
(@ Jon gaf Agli higg i hofud-io.
Johnm:NOM gave:3sg Egil:DAT blow:ACC in head:ACC-Def
[F7 Y RIFNOFIFTELE 2 /-]

> Egill (A% - 5% OR%EL (B3 : Egill (NOM), Egil(ACC), Agli(DAT), Egils (GEN).

 FOADOEER, ALEISHLT-BELTAL DE23 5L I LEBLRE TNV TH Y, B
FHORELTRSESDLLALVBE DD, RIIERBORILEBBNZ &,

PTART Y NED (AN 13, 5EEHESCRAOEE. KOBID & 5 ICHIBFADNOEH
BT AREICIIIRO NS ¢
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BT 1 X5 ~ FEED “John kissed Mary on the cheek” % 1 7OHESC

@ FEiE + BF + 2f%HE + 5iERE + 555
COBXOBRERIENEN, XOL I LFNS%2T5 ;

a. FERIEIFERTHNLEFNT, BHOEITITEOBEEE2ET,

b. BiEIZEFEEL. ABBLUEO—EET.

c. [&FEH] L. BRORTITBDOEEY 2T AR EEERTLRFANT, WHikdh2
WIS THENS, BB, BFHICE->TER S,

d AW\ TH) CCHENLRESNL, (0% 4°‘on” & um ‘around, over’ @ 3 2T 55,
EOREBEFASMFEZ B0, BEB LU [H54%5H] OEICL - TRER 5,

e. [EORFH] DS VEEHRTHRRLLFNT, [2KEH] DT [#5]
TRL. TEVERIATOR AN LT, TLALDEE. EFTHELS,

FRTIE, @O THEZ ABFIIOVT, OB TOREEMBTAILIZED, 20
BXOFETHEO 2T 5,

Z CTHARDET ORI DV THIBICRRTE L, E2H T, AETEREONRL T2,
@DHELEBEE L 7O U2 WTEET 5, % 3 i CIdBiEOSEEE LR, FRICHE

(i) Anna setur tosku-na um oxl sér.

Anna:NOM puts bag:ACC-Def around shoulder:ACC Refl:DAT

[7 23Ny 72 ABORIZHT 5] (sér = ANRERAEE)
DL REBIIBAPIER LV LENTE, 22 VET o FHTHEVWO R I LB, Fio,
BRFEHTHENS Z 0%\, NA VFED “Frwischt dem Kind die Hinde” & EATHILFHIE. 74X T
Y FETIITERY,
S KT BFTIE. CD3200FThy (ZoXTiERb0bH5) ORBEA%ECCHRAL A
e s, MORIES. B2 1 undir ‘under (4% - SHEEED) . 4 milli ‘between’ (BASTED) 7% &85
Lo TETEETH H0%, D72 VIBRBRIKROBEIZ 25 2 EHE L, FETRETRV,

e don 1, WELW LERDEF LFVD L, BDEWPHIKE 2ICE - T, BfEnEH
IFMERZ SNBIFHEITIHE, BWEIITONGEHIT LRI SN BHEITGHETH S (ThIIHEL S
BDODTEHED S HRTEFADAILTII T 2B THB) . MIES 4‘on’ O—ILEEL LT,
BIZIE, kOB e S

(i) J6n leggur  bdk-ina d  bord-id. Faw  idfoLick%EL ]
John:NOM lays book:ACC-Def on table:ACC-Def
(ii) Bék-in liggur d  bordi-nu. (RO LiIcdH 5]

book:NOM-Def lies on table:DAT-Def

FIEF um ‘around, over (I HITIFROBF LEUD X, HELBARL L) 2iTAP. KESKIH
2% L T BDBEICHV b5,
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AL & F

> THF & ZOREE BRRRT 2, £4HTE, BRERLTTOORIHVo1S
BFICOWTIENS, 85 Hid 58 7 HITHT T, @ORTTRV NS EIFADEREAFRL |
BXOBBREROBEDLNAEICOWTEET %,

2. BEL BN & BXORTER

I TOHFETIZ, OOBLTHVEZLDTELEGFIZBLZ 30 RodoTwb, £
NENOEFFU OV TRETTIRET 2%, MOBXTOBREERETS L THRAOKRI %
SENTED, MEARCKOBENSR, LOBIHTEEN L) ZL L, BFOERIBEIEL
TWbZLESEHTHR LS.

BETHHEXEL LT, RDODBDEEZS .

G)HXA: S V &kEFH pep HoHH (=4)
BXCB: S V prep [E5%FH £4%:HD]
WX C: S V pep &KEEH
WXD: S V &fgdH
BXE: S V [Hf%54%H 2f&HD]

(X B LHXE D [B9EFHH SF&HD] L) Did, [EB5%5F prep &% 5:DAT]
oL #8545 2f%FGEN] LV IEED, [#545H] 2EER head) L7525
A TH B, UTOBILEET 28H, )

£ 12, £FEFAOKE, BIUHERLBIHFANED, KEOLIHNLTXTOHA

AbEEEXTEICBTE @FEET L EANLEFEICOWTR, 3HZER) .
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BT A4 X5~ FiBE® “John kissed Mary on the cheek” % 4 7O

®1: BEREED., Alaessaehe

i3 BEES RERMEhE
A:SNOM V 2fACC | #5HACC htb4T k124 beja [F%5]
SNOM V ZRACC 4 EACC D25 kyssa [¥A%5)
SINOM V 2fKACC 4 #BSDAT k& T kila [<3<¢3]
SNOM V £/KACC um ZRSRACC a2 gripa [odie]
SNOM V £fkDAT 4 &BhACC IH klappa [BE 727=¢ ]
SNOM V &fkDAT 4 #B%-DAT  1-12 stjika [%TC25 |
S:NOM V £fKDAT um ZF3ACC 12345 pvo 871
B:SINOM V i #B4-ACC 4T, b12345 101 beja [F35%]
SNOM V 4 E3-ACC 1b-2,5, II-1 kyssa [¥233)]
SNOM V um #%:ACC Ia-12 gripa  [OHdr]
C:SNOM V { 4&fkACC 4T, b1234 beja [ ]
SNOM V 4 #f&ACC b2 sd [7=72¢]
SNOM V um &#ACC Ia-12 gripa [0H{r]
D: SSNOM V £f#:ACC [£T(la-10,11 ZB<)  beja [F&3]
S:NOM V £DAT o£< strjika [2T5 |
E: SNOM V #&f5:ACC 1a-10,11,Jc-5 DIV T* greida [#iT& <]

* YUV—T7DOHFTS, WILE TIE [§5] »5HETENS,

BRSO BRI BIE LT, bea (B3] (=la2) & W) BIEADBILEEITS :

(6) a. Jon bardi  Egil i

hofud-id.

Johm:NOM  beat:3sg Egil: ACC in head:ACC-Def

[ 3T FNOFEE R - 7]
b. J6n bardi 1 {hofud-id

4 Agli

/ hofud

Egils }.

[(HEXC A]

[#3C B]

John:NOM beat:3sg in {head:ACC-Def on Egil:DAT /head:ACC Egil:GEN}

(33 F VOB -7]

c. Jén bardi 1 Egil
John:NOM  beat:3sg in Egil: ACC
gy i z@o7]
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AL &H

d. Jén bardi  Egil. [H#3 D]
John:NOM beat:3sg Egil: ACC
EPRArEE %320

e. 2o6n bardi  {hofud-id a Agli / hisfud Egils }.” [#3XE]
John:NOM beat:3sg {head:ACC-Def on Egil:DAT /head:ACC Egil:GEN}
(A2 T FVOFEB 1)

B A BRRORLE LTRIBXTH Y, OB BIE 2 K& R, H3 B,
C, D\ E (ZBLTid, B L o> CTEetED R4 5, #C E &, WRVEYOHEIT Y
AT REIEDL 5, JHICOWTIETHNS,

2B, “S V prep 2FGEH prep EHEF LWIBLHWEMEL LTEIOLNDB D
W SETBRAOHASHE T, INHTRELEEFEIZSDEZARDP o Tl :

(7) *J6n bardi 1 Egil i hofud-io. (cf. 6)
John:NOM beat:3sg in Egi:ACC in head: ACC-Def
(3 NI TFLVDFEE 7))

WX AR50, £f&aArEY (FEY) THEAEAIIRONE HWHIOWTII#E

T RO, S TRYSNAELONS b, —ORBRT B LA EF, TAAT Y FECH [~
ELBDO~FEEHD)] L IGE, BV ERDOERRE AL SNEIREREALZENEDPIZE ST,
RD & LEiBEFZ FAV7:F3A% &£ 5 (cf. Einarsson 1945: 111)
() hond-in i Agli  [ZFNVOF] (i) augu-n i Agli [Z¥VoH)
hand:NOM-Def on Egil:DAT eyes:NOM-Def in Egil:DAT

INLITCEEORYT, FUFELSECELHINIEAN S D, NP E—OTTHERERLHTZ

(iii) Pad  var Jfotur-inn d Agli sem Jon braut.
it  was3sg foot:NOM-Def on Egil:DAT that John:NOM broke:3sg
(3 v Formid, TEVDRIEST:]
8. YHEINIHERGOREITIE, BB 4o R {0 IC X AEBUIARTRETH 505, BIKICE
LEBUITETH S, T ESN T RVEEERSOBEIE. EHE50FATOERIZENIR,
TR ERICKE CEA SN D, SR UETIRBISIIFENS, 4B, BIBAZHAVE
B, HEEI7ET TR POEFICOWTHELS |
(iv) pak-id i hisinu  [ROBM]  (v) rén i skégi-mm  [FHROK]
100f:NOM-Def on house:DAT-Def trees:NOM-Def in forest:DAT-Def
B, INETOFRETIE, HUB TREICL H2FRLHEF L HVA-FRL T, BETRERLERIC
ENHB T E13%V, X E T, SN EEINS L) RITADBEIR. BEOFHIRREY,
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B{7 125~ FEED “John kissed Mary on the cheek” % 1 7DHEIL

TN G) o EREFPEEROREDOFIX

(8) a. *J6n bardi  bil-inn i pak-id. (cf. 6a) (EX A
John:NOM beat:3sg car:ACC-Def in roof:ACC-Def
(%37 IEOBRE - 72) ]

b. Jén bardi { {pak-® = 4 bil-num / pak bils-ins }. [#3CB]

John:NOM beat:3sg in {roof:ACC-Def on car:DAT-Def / roof:ACC car:GEN-Def}
(97 VidEOBRR %2R 7]

c. Jén bardi { bil-inn. (#E3 Cl
John:NOM  beat:3sg in car:ACC-Def
[T 3HE A7

d. Jén bardi  bil-inn. [ D]

John:NOM beat:3sg car: ACC-Def
(3 dEE -7

e. Jon bardi {pak-id 4 bil-num  / pak bils-ins }. (cf.6e) [H&3CE]
John:NOM beat:3sg {roof:ACC-Def on car:DAT-Def/ roof:ACC car:GEN-Def}
(39 VEEORREZ Rz

B L > TROENBSERICOWTEIBLIZ RS &8,

a. AR, YR RITAIESBEDIERT A2 BEEDEMH L TITbhaZ L2k
Yo ERGHIEBRYTH Y, [THDT S P OEE L SEREFADIGTY AL LT
FiFE, EVIFLFOBRSEI NG, 72751, [TADEEIL., WEOSKNLE
BERITL ) RELVHDTIELR Y,

b. X B 3. BESEFAVETRT HEEOHHT L TITEMTbh A Z L %Y, 174
D% ERBRADIETIHIFRAREL LTRIF 55 E ) PICIZBES- Lk, TADHE
2, HROSHRHETILERIT LI ZHBLVWDOTIE R,

c. WX CIid, 2F&HADENTAMNRDBH LS (EFERBUCLAEERL) ISWHLT
TAEPITONG ZLEERT, ITADEE ¥ 2ALFADIKTYIBEKE LTSIT50E
I PICIREE L v, TABOFEL, WROSEIHLRBLETIERBIT LD LW
S DTIE VY,

d. XD i, FTHSEREIOIERYII LTITbh s 2 L 2K, TADEE 5
WCRAESIL, BEFRICL - TRESEL S,

e. ML E 1. fTABY LA LTiTbh s Z L #F§, BoLF. B

Heine (1997: 163-164)id, BT A BI UKL E & TR EEOERIOVWTRITHIEOREY &
BTV 5, Wierzbicka (1979)i2. EHE LB CICRZ A TH, FRICL > TEKDENZERIZZIEIC
Lo TELRNVBLEW) EREE LTW5,
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AL &HE

WL LBREN G TBDOREIHRICRAESE, BFICL > TRE(RE 2,
(Lofttid, B A STERLBRICET 2 0T, ZhENOBFICOVTE, ZOR)T
)
X A LHECE 1K, HROBEMIBEST 5, BT L o TROENBBRICOVTE
EHHE, R2DEHTkB,

]2 BN OSSR

FSE ] B %75 FRIZE LW
A EAE #pAT [E5] 2L x RITT
A + - + —
WX B +  + + -
HXC +  + + (EREERHAL L) -
XD +  + BEICL B T E
X E ? + + LB
3. BEEORE

COETIIELA TF) T L DOTELBFELBIT A, SRGEAIPMETHNL D (v
=7 D EE5HFTHENLLD (FV—F 1) ICKELHTB, TNV—T 1120 TiE, &6
X B - CHUELLIDTHST %, FV—7hidEXB - CAHAL BELDD, 7
V=7 Db 3HEXB - CO—AEIMEDOEETREMEITEL L, — AN Db D, 7N
—7T Lk EXB - CHAMFLIARTDLEDTHS, &P, FV—7Nik, —FIxRVTIX
THEXB © CHRHETH S, XD IIETRL L) I, BIEFDOERNERICE > T, HX
A, B, C Lt IEERSPVHIDPLRYELRBGENHLDT, T TOBFHEOSEEEL L TIEE
B L%V, X E L, RICEK > THRETTREESKE ( EBR DD T, INLEFEDOSEEHEL
LTiAWRY, SEHOEEZ T L0 bDONER 3 ThHb, BFH0—EL L TREKRICEITS
Fa4dbsEOZ L,

? BIRIE, brdta [HEY, 75 LI EENIHECA THWL ZENTTELRVWLDTHSH, O
X E AT AXTHY.. BEEET ABOSARSIC L THORERTII R (cf. 6e, 8e):
i Jon braut { fét-inn i Agli / foét Egils }.
John:NOM broke:3sg {foot:ACC-Def on Egil:DAT/ foot:ACC Egil:GEN}
fay  izz¥LVogiio7:)
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Bt7 4 27~ FEED “John kissed Mary on the cheek” % 1 7D

=3 HENEORE

BEsv—-7  egEon #XB - C

Ia ACC +
Ib ACC ?
Ic ACC -
1 DAT (—)*

*(I-1) klappa [#8< 72724 ] DAL B W HE,

DT, Zv—7ZL i@ L 20FIC 3T 5,
3.1 F—T1

IOTN—TORFIL, SRLFEIHETEND bDTH D, X B, C HEELEE. B
Ef & ZOBOEFDKIE, B A LFELbDHHNS,
3.1 F—Th -

FVv—7 i, 2EGEIGHETEN, HBXB - CAWALITREZLDTH 5,

(la-1)hoggva [ (BT) ¥15]
(9) Jén hjé Egil i fot-inn. [H3 Al

John:NOM hewed:3sg EgibACC in foot:ACC-Def
(gay  iZFVoRICE ) D7)
(10) Jén hjé i {fot-inn i Agli /ot Egils }. [#3C B]
John:NOM hewed:3sg in {foot:ACC-Def on Egil:DAT/ foot: ACC Egil:GEN}
[3Y AEZFNORIZET) DIF/:]
(11) Jén hjé { Egil (&3 Cl
John:NOM hewed:3sg in Egil:ACC
[ AAdzFIIET) D7)
(12) J6n hjé Egil. X D]
John:NOM hewed:3sg Egil:ACC
(37 NI FNOEEIIR]
(13) 72 J6n hj6é { fét-inn 4 Agli / fot Egils }. X E]
John:NOM hewed:3sg {foot: ACC-Def on Egil:DAT / foot: ACC Egil:GEN}
NI TZTENDREEH 7))
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AL #H

FIX©) &£ (10). THHHHIT A EHEX B I2i3, 3L ALEROEN LV, TR B 257
ELBFTIITRTEALTH 590, UL, $o7< LTV Eid, (b-1) Iysa [BHT]
DOEB THRE 5, HI3O, 10, 1)IZ. SEESEDHEE Lz L) PIdBfRey Ih#%
E LTV RWE WS BRAEE) A5 FirU)id,. 20 ELE L TRTIEEZEKRT 5, §l
XA3)iE. BAELZAYWEDO L IR NS L, TEDER, Mo DEEINS LD i
BoOBE2 R TEHFTIE, 2375 ZOXBEIAERTH S, FEES LY HFETHEITIE,
KDL LEBFELTH S .

(14) J6n hjé fét-inn undan Agli.

John:NOM hewed:3sg foot:ACC-Def from:beneath Egil:DAT
[ay v idzFvogzihEs L]
(Ia2)berja [ (L) B5]

ZOEEFIZOWTIE, FI3N6) 2SR, XD IMIELBML{Bo/z2 %KL, XA, B,
Clit—EfE-7-2 %K T, LW OWRDERLEIRTH 5,

DTOEETIE, LA - B« CllLoTERDLEINLEFRLBELD CLoTRDLENSLE
BREDBIZ, (a-1) hoggva [ (BT) 9151 %, (la2) berja [ L) BB] DLHIiZiE-
ED LB FEICHEDITTIE R, LT T BRIEEITRELDAATHEXLD ITERT 5,
HX B, C. EOBNFRRLEOBILIZZFEUTH Y, FHIIEEBTREBEDABILEEITS,

(Ia-3) lemja [F¥5]

(15) Jén lamdi  Egil i hofud-io. [ A
John:NOM beat:3sg Egil:ACC in head:ACC-Def
[y i FromEz 2 o7]

(a4 bita [HEe]

(16) Hundur-inn ~ beit  Egil i hend-ina. (X A
dog:NOM-Def bit:3sg Egil:ACC in hand:ACC-Def
[RiZZENDOFIIH A DOV
(Ta-5) stinga [H9]
(17) Jén stakk Egil i maga-nn. [HE3C A
John:NOM stabbed:3sg EgibACC in stomach:ACC
a3 FAoEzHi L]

(Ia-6) skita [ %D ]

0 7272U. (@-l)klappa [ 727K #BR < ZOEENL, XA LHX B TRIBADENG A RE
D, BEIRBBIITE ) o RIS IERT Tk %,
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BT 4 A F » F§ED “John kissed Mary on the cheek” % 1 7R

(18) J6n skaut  Egil i fot-inn. &L Al
John:NOM shot:3sg Egil: ACC in foot: ACC-Def
[ay VIZZFEVOREEST-]
(Ia-6) skidta [EEDJE VI BIFZHELD T & MREBLRT LI BIVEETHS (B
XA TREFTEEDEN) LT, FILLI Didbiskv) o LrL, BLTF® (a-7) hitta
(s 5] % (b-3) hafa HWED] ik, 3D THWT ORI FhAL L) ICiZEDLS
/SN
(Ia-7)hitta [ (L7 &5%) dahd 5]
(19) Skot-id hitti  Egil { fot-inn. [HE3C Al
bullet: NOM-Def hit:3sg EgilACC in foot: ACC-Def
[ T ENDRIZLS o 7]
(la-8)skera [ (VI T) ¥15%]
(20) J6n skar  Egil i kinn-ina. X A
Johm:NOM  cut:3sg Egil: ACC in cheek:ACC
[gay iz roEzY-72]

(a9) Klipa [043]

(1) Joén kleip Egil i kinn-ina. [fE3X Al
John:NOM pinched:3sg Egil:ACC in cheek:ACC
3w iizFroEtrohor:]
(Ia-10) sparka [B5 ]
(22) J6n sparkadi  Egil i fot-inn. X Al

John:NOM kicked:3sg EgilACC in foot:ACC-Def
fay iz ¥VoRxE-7:]
ZDEEF L, KD (Ia-11) pikka [0 ] LW BED2iX, HBX D AR TEETHS X
ELA) o $hbb, LA DATIRERAZ NS LW THREER L 5 Z LATTE LV
THob'!:

U 72721, (1a-10) sparka [855 ] Tid, BAWEIFR-LD L S IIRATHHE, BIGEIREFZ
AELVEHETHNNS ¢
@) Jon sparkadi bolta-num.
Johm:NOM  kicked:3sg ball:DAT-Def
fay 3RV 2B 7 (K—IW3RATV 7))

TART ¥ FEETIE, [TAEDER, ITHONRITAEP LN T L) 2HROBFHADIZEAL
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(23) *J6n sparkadi  Egil. (X D]
John:NOM  kicked:3sg Egil:ACC
KEPILEEE %3 Ly

(Ta-11) pikka [D2<]
(24) J6n pikkadi  Egil i hend-ina. [#E3X Al
John:NOM poked:3sg Egil:ACC in hand:ACC-Def
[g9 i3z EFEVnFEiEoons:]
Z DBHEA & (Ia-10) sparka [B15 ] D21k, XD PATHETHS FEXE DAT)

(25) *J6n pikkadi  Egil. [ D]
John:NOM poked:3sg Egil:ACC
[*( @y ig=Fniooni]

(la-12) gripa [2%8r] -
(26) J6n greip Egil i hend-ina. [ Al

John:NOM caught:3sg Egil ACC in hand:ACC-Def
[y VI TFENDFEOPAL]

ZOEIEFTIE, KR CIERIK & R BRI %R 2 5554 . um ‘around, over & V) BB
) -
(27) J6n greip Egil um  mitti-d. 3 Al
John:NOM caught:3sg Egil:ACC around waist: ACC-Def
gy i EFNVOBELHE 2 7]
(28) Jon greip um  {mitti-d a4 Agli /mitti Egils }. [ B]
John:NOM caught:3sg around {waist: ACC-Def on Egil:DAT/waist: ACC Egil.GEN}
(39 k= FVOBELEE 272
(29) J6n greip um  Egil i s'de
Johm:NOM caught:3sg around Egil:ACC
@y i3 FnemErs (Eky) |
COBFEMEL AL B. C T &, BHTEH LT205MIRBILITEBH, HBXD Tid
PRDEREVHELZY . BETFTLTLE00%2%T1ko5 L0 ) FRIZE S HEXE bFEIRKT,
Hi3L E DZRETT R 3R TRW)

. HEENEHTEND, Bl kasta (3075 . fleygia [BC5) . skiota [ GEALE) D] | hella
MEC) . sa [ (%) £<J « vapa [055] %, chid—c. [TECETFE] Lv) L) Rfv
BRROBENILER-7:b D EFBREN TS (of. Kress 1975)0
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(30) Jén greip Egil. [ D]
John:NOM caught:3sg Egil:ACC
gy i Fns2ifikdr]

BIEOE, TFLYPBRYPLELLOETTI 7 UART D/ L) BRAEDHETH %,
3.12. F—7Db

ZDTN—TOBENL, SEEFIFHETHENLSY, X B - C D—FHLVEHADE
BUEEAIE L B0, — PR DLEDTH 5B, HRIE LT, LB OHFPBRITEEl ST,

(b-1)lysa [FBST] -

C OB, HEX C OREREIE LS. 7o, B A BHEFIRLYFS, )T
PEESNLY, MO TIZZEN L ) 2T LIZBHRE V.

(31) J6n Iysti Egil i andlit-id. 3 A
John:NOM illuminated:3sg Egil: ACC in face:ACC-Def
[y V3T FNVOBEEERS Uiz (TFNVIZEE LIS 70)]

(32) ¥6n lysti i {andlit-id 4 Agh /andlit  Egils}. [#3CB]
Johnm:NOM illuminated:3sg in {face:ACC-Def on Egil:DAT/face:ACC Egil:GEN}
Mgy V¥ VOERES L]

(33)2¥6n lysti i Egi (3 Cl
John:NOM  illuminated:3sg in Egil: ACC
(I Vi FNERS L))

(34) Jén Iysti Egil. 3 D]
John:NOM illuminated:3sg Egil: ACC
gy iz FvEEs L]

FIXGEDIZ. TEVIR LA o722 8 2R T, G, BLATo 725 E ) PITIdBREV. (33)
AEDTRMDTED B0 (HIZ. TFNVOHRERZHIIHL (L) ZEERT, WX
A TRESBFAD, ELAL L, REBLABH TR LE VI (X B T

(35)?J6n lysti Egil i hend-ina. (cf. 31) L A]
John:NOM illuminated:3sg Egil:ACC in hand:ACC-Def
37 VX VOFERS L)

(36) J6n Iysti { {hend-ina 4 Agli /hond  Egils). [FE3C B]
John:NOM  illuminated:3sg in { hand:ACC-Def on Egil:DAT/ hand:ACC Egil:GEN}
ray iz ¥FLoFEFRS L
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COHREZHELE T &L BRBEEOAPDFEFSEEOT W) BRI R EY & &
5
(37) J6n Iysti {andlit-i0 4 Agli  /andlit  Egils}). [ E]
John:NOM illuminated:3sg {face:ACC-Def on Egil:DAT / face:ACC Egil:GEN}
(37 BREED) ZF¥VOELEL L]
(b-2)sld [727:<]
COBETIE, BB (0 EEAT d'on” AR B ©
(38) J6n sl6  bam-id 4  hend-ina. - XA
John:NOM hit:3sg child:ACC-Def on hand:ACC-Def
[ay i3 FtoFz 772072
(39) Jén sl6 Egil i  hend-ina. [FE3X A
John:NOM hit:3sg Egil: ACC in hand:ACC-Def
[Fy NI ENDFERT720 7]

BI3C38)it, FEIMD LD Ty FIZFZ2DIEFH ETHEDEFFETIELA L7 &S ik
T, BHDHITRREL, THRLTEAL LI RIRRTH B, ELLDOREFTH, HX B
IITJEETH AD, WL C DA REMHIIEDL 5,

(b-3) haefa [JHWZDIFTED, &t 5s]

40) {Jon / Skot-id } heefdi Egil i fot-inn. (3L Al
{John:NOM / bullet: NOM-Def } aimed3sg Egil: ACC in foot:ACC-Def
[y YR F¥NDREE STz [ BILFNVORICHF L]

COBEIE. ABPEEDHE, HUEoif TEOL W) Z L2 RT, WAL LEEELTS
e B TEDD, #EPIHNEDT TR PR TEL V) T ETHD, TOEFTIL,
WX B, C DEREMEAES 5,

(b4)kléra [Do2<] :

(41) Kottur-inn ~ kléradi Egil i andlit-id. (&3 Al
cat:NOM-Def scratched:3sg Egil: ACC in face:ACC-Def
[ TFNVOEE D oh 7]

COBFTIE, X B, CORFETMEEEITED 5,
@-5)kyssa [F¥ A5 .

ZOFETIX, BIER (i & 4 ‘on'WMER Do FGHITIE, SEMUOEEIZL 5, RdEH
ik 4 ZRHVEY. FOULR, CLORfZE, SLEBAZEMIICIE { 2HV5
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(42) Anna kyssti  Egil 4 hend-ina. (T A]
Anna:NOM kissed:3sg Egil: ACC on hand:ACC-Def
[7 Y FHEZEFVDFE (OF) IZF A L7
(43) Anna kyssti  Egil i l6fa-nn. &3 Al
Anna:NOM kissed:3sg Egil:ACC in palm:ACC-Def
[7 Y FRIFVDFEDDSIZF R L]
COEEETIX, ELHDFEAEACTOHEIB IITHETHHA, X CRATETHS,
3.13. TI—TIk
DT NV—TOEEIL. EFREFIGHETHEN, X B, CAEATRELRLNDTH A,
(Ie-Dykitla [{$<3]
COEFATIE, BB { 0k 4 ‘on’ IMER B, RIERICL > THROWMAFRLE S, FaiT
X, BERESOBEICL S, ROERELR EO BRI WHEEMN O & 212 1 ‘in’(+ACC) & f#
vV, BREPO L) LHBMLVEMNEZ TR L& 4 ‘on(+DADEE ) L9 TH b, HiK
HALDBR I DES EBEFHHLDON L) ML, FDL AR, Wowiid, ZRNx k|
BED L WEHRES TIEIAT],
(44) Jon kitladi  Egil i ilina. [HEC A
John:NOM tickled:3sg Egil:ACC in sole:ACC-Def
[ay Rz FLVORNDEZ LT o7]
(45) J6n kitladi  Egil 4 halsi-num. (ML A]
John:NOM tickled:3sg Egil: ACC on neck:DAT-Def
[Fy 3 FLOBEEL T 7]
(Ic-2) meida [E2135]
COEFE G, WIEF [ in’(FACC)E 4 ‘on’ +DAT) PMER %, EVIiTIdE. i’ (+ACC)
DFHEN, TIERPVEHENDHELIIIBREONEL L !
(46) Jén meiddi  Egil i fot-inn. {3 A
John:NOM injured:3sg EgiACC in foot: ACC-Def
(g 3z FVOREEDIT-]
@7 Jén meiddi  Egil i feti(-num). (&3 A
John:NOM injured:3sg Egil: ACC on foot:DAT(-Def)
[Fy i FVoRgEEoT7-]
B, @DTRERFHETAVNLVWENL VS Ly, BRIZSDE AR (58 H2H
DEZTHHIAIEFEL)
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(Ic-3)skada [H2i75]

FIZF UEREZRTEF (c-2) meida [H0175 ] i&, MRISEYTLRIFREROLWA, Z
DEFFIELD THEMRIZLTHER 5, BB 4 ‘on” +DAT) DAHATHE
(48) Jén skadadi Egil 4  hofdi-nu. #E3C A
John:NOM damaged:3sg Egil: ACC on head:DAT-Def
[ay VTN OEEEDIT-]
(c4)rifa [F1ERL] -

Z OB, BB (i (+ACC)E 4 ‘on’ (+DAT) HMEZ B2, FVFT 3P, 1 in’(+ACC)
DFD, TIEERVEEFHL I HITELONEHL L
(49) Hundur-inn ~ reif  kind-ina  { jiigr-io. [HE3C Al
dog:NOM-Def tore:3sg sheep:ACC in udder:ACC-Def
[KiLEDHE 2T &5
(50) Hundur-inn ~ reif  kind-ina 4 juigr-inu. [FE3C A]
dog:NOM-Def tore:3sg sheep:ACC on udder:DAT-Def
[KITEDHFEZF & F 7]

(le-5) draga [51o8k-> T8I ¥
ZOEFETIE. BIES 4 ‘on’ (+DAT) DAY HHE ©
(51) Jon dré Egil 4 hdri-nu (3T A]

John:NOM dragged:3sg Egil:ACC on hairDAT-Def
[T ZZFNOEEOPAT (TFENVE) 5&To7]

ZOEFTIE, BXE FE oL ARTETHS B A DA CERIEFRA 2 AN ST ICBREE
BT EMTEL (a-10) sparka [BE5 ] & (la-11) pikka [0 < ] ZBRMMDER T, &
DRI E B2, X EVTRETIEIH B)
(52) *I6n dré har-i i Agli [#&C E]
John:NOM dragged:3sg hair:ACC-Def on Egil:DAT
(@7 I FNDEEOPATE ET o72)]

BISCGEERICHERT A4 5, 3 UPIFVOED LIZD > T E 256 %5| ok TEH)
L7z (ZFNVEEFRE»ZV) Lo KRl h b,
32. F—71

DT N—TOEEIL, ERLFAFSETHRE LD TH S, flisdivizo, THSEIE
Ly, B, FVv—7 0 TEFLEHOBMEEL. £ GFCAR) OBEIC5HE Wia
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R ENBHEETHRTENS (74 A5 ¥ FEOBFEEII OV TO—HILTIE) %
(@-1) Klappa [#8 < 72724
ZOBNEEIE, B A TIZRTES 4 ‘o’ (+ACC/+DAT) A HHE ©
(53) J6n Klappadi  Agli i {bak-id /baki-nu }. ST A

John:NOM patted:3sg Egil:DAT on {back:ACC-Def/back:DAT-Def}
[EL/MErES D r bk i G AvAAY AL

BISL(53) T, MEEGROEL LEFRVTY, 1T ATERICENZV, #X B T3, HiE
S { i (+ACC) & 4 ‘on’(+ACC) HMER 2 (FNV—T1 & BV, LA ORIER - #BOHA &
BB EITER) 7 4'on°+ACC) DAV L YBRTHS ©

(54) J6n klappadi {{ /4 } {bak-id a Agli / bak Egils }. & B]
John:NOM patted:3sg { in/on} {back:ACC-Def on Egil:DAT/ back:ACC Egil:GEN}
(I idzENOEhE ]

BIS3) L GHTIREREGVWHEL D, 5)II R CEDBED L ) ITEL /28T WTL
bRCEDBEELERSLEV) | GHRALRYIZEsKALITENE, E0 20T
7272 &9 IR BB R EBEOENTIZ R VAT, G)ICHREE, —[iIZA L7272 &)
AR THhbB, L CIEIAT, X DL, EIPEBR{AALILERT (F72&EHIXG53)
& @

(I-2) strjika [%T5]

COEENL. #iES 4 ‘on’ (+DAT) & um ‘around, over (+ACC) ASW#E, 4 ‘on’ (+DAT) A
BI75h5, R AL L HIZL TR TAEA. um ‘around, over +ACC) %5, #3CB, CiZ

2 nbnHFILEBT RV, KDL ) ENTH S, ([14)pvo [BE5 ] OF !

(i) Jén pver  barni-nu. [(#3X D]
John:NOM washes child:DAT-Def [3I 7 VidFit (DHE) Zi ]
(@ii) Jon pver  forin.

John:NOM washes clothes:ACC-Def [T 77 Vid&KR%% |
7, FNV— TN OFETRITNT, I E CHWEL 25 BHREHIIHETRN S, (I-3) greida [H
T ofl:
(iii) Jén greiddi { hdr-id i  Agli ! hdr Egils }. [HC E]
John:NOM combed:3sg {hairACC-Def on Egli:DAT /hairACC Egil:GEN}
gy A3zt v
B, BHESABEOZERSTHHI20 b ST NIEETHL0iE, 8% ] 1TEVWPLT
Hb, [FEEI] HEEWHIRRAEWMLETED & FRETRMEIIES 5.
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RuJfE, XD, EIELTHENVIT LI A,

(55) Jén strauk Agli 4 baki-nu. A
John:NOM stroked:3sg Egil:DAT on back:DAT-Def
(37 B3I FLoEhs Tl

(56) Jén strauk Agli um  axlir-nar. &3 Al
John:NOM stroked:3sg Egil:DAT around shoulders:ACC-Def
IE/LE &I ) =E-ra

(I1-3) greida [HiT&<] .

COBEhEE. BIES] um ‘around, over’ DANTEE, LB, CiIAT, XD TE-TdH, &
BBy LEERT,

(57) J6n greiddi Agli um  har-id. [ Al
John:NOM combed:3sg Egil:DAT over hair:ACC-Def
[ayvidmFrogir szl

@4)pvo [ ]

ZDENE S, FIES um ‘around, over’ DANEFE, LB, CIIART, XD T HkSEkT 3
I &I B,

(58) J6n pvodi barni-nu um  hendur-nar. &3 Al
John:NOM washed:3sg child:DAT-Def over hands:ACC-Def
ray iz toF 45k 7]

(I1-5) burrka [#A3 ]

COEED . BES) um ‘around, over DAL, HX B. C 3T, XD iz FESHER
WTENPT L) RIRRDOEEIL 2 5,

(59) Jén purrkadi  barni-nu um  héar-id. & Al
John:NOM dried:3sg child:DAT-Def over hairrACC-Def
[as 3T H0RsEH L]

3T BRI OV T, B TOBBRERNBN A L LD LONKRLTH 5,
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R4 HFEE. SENOBREEORNSF—E

BE | B Bk B A BB B c B D | #XE
&5 S aiBAS | fEEES | siEFat | 2% o
Ia-1 | hoggva | (BTWIS | ACC+i+ACC i+ACC i+ACC ACC | ACC
Ia2 | beja |(@#L<EES| ACC+i+ACC i+ACC i+ACC ACC | ACC
Ia3 | lemja w2 ACC +{+ACC {+ACC i+ACC ACC | ACC
Ta4 bita s ACC +{+ACC {+ACC i+ACC ACC | AcCC
Ia-5 | stinga LD ACC +{+ACC {+ACC i+ACC ACC | ACC
Ta6 | skjota "o ACC +1+ACC i +ACC i+ACC ACC | ACC
Ia-7 hitta s B ACC +{+ACC i +ACC i+ACC ACC | AcCC
‘Ta8 | skera 5 ACC +i{+ACC i +ACC i+ACC ACC | ACC
a9 | klipa >hb ACC +1+ACC i +ACC i+ACC ACC | ACC
Ia-10 | sparka B2 ACC +i+ACC i+ACC i+ACC AT | Aar
Ia-11 | pikka 2954 ACC +1+ACC { +ACC i+ACC A | A1
Ia-12 | gripa o9t ACC +1+ACC {+ACC i+ACC ACC | ACC
ACC+um+ACC | um+ACC um+ ACC
Ib-1 Iysa BEST ACC +{+ACC i+ACC ?{+ACC ACC | ACC
b-2 sla 7:7:¢ ACC +{+ACC i+ACC 7{+ACC ACC [ ACC

ACC+4+ACC 4+ACC 74+ACC

b3 haefa JHWEED ACC +1+ACC 71+ACC ?7i+ACC ACC ACC

b4 kléra Uoh{ ACC+i+ACC 7{+ACC Ti+ACC ACC ACC

b5 kyssa *245 ACC+i+ACC i +ACC ASu] ACC ACC
ACC+4+ACC 4+ACC

Ic-1 kitla {F<¢B ACC+i+ACC N g N ACC ACC
ACC +4+DAT

Ic2 meifa BEolT 5 ACC+i+ACC Auf A~mY ACC ACC
ACC+a+DAT

Ic-3 skafa Zolr 5 ACC+a+DAT N Au) ACC ACC

Ic4 rifa &L ACC+i{+ACC y i) i) ACC ACC
ACC+4+DAT

Ie-5 draga A ) ACC+A+DAT N Nl ACC y N

1II-1 klappa B DAT +4+ACC i+ACC Ay DAT ACC
DAT +4+DAT a+ACC

-2 strjitka QY DAT +4+4DAT y N Au] DAT ACC

DAT +um+ ACC

I3 greida #cEl DAT +um +ACC yN:) AH] DAT ACC

o4 pvo P o) DAT +um +ACC Ay AT DAT ACC

II-5 purrka &y DAT +um +ACC A~u] N DAT ACC

£ | LOERTRENEOMRIEYDBEENAEERB L Tnd, 8. B E IIEEIIEETE
AR (BEEWTREEL, Bh3, HMAOBFOWE, IRICE o TRELELRD) o
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4. BIRFRIEVTHVWS W 585
HRRBATHA, X AMWEHATE28FHbH 5, TNOOBFTIE, EFELIIFIOARZ
BEFEICT 5 L KEFIUR L S b, T_THISCA EHECD DADIHE
brenna [#%°¥]
(60) Jon brenndi  sig { tungu-na. [ Al
John:NOM burmned:3sg Refl:ACC in tongue:ACC-Def
[ay  idFERITE L] ig REAFRRRER)
BI(GO) CHIBFM A ERET 5 & HEXD) . EIHhERFELAI LIRS,
beygja [HF5] :
(61) J6n beygdi sig { hnjé-num. [T Al
John:!NOM bent:3sg RefllACC in knees:DAT-Def
fay it caEEd Ll
BISL6) THIBAN A LTS HEXD) . HEdvOizb ) ILilisd,
snda [O5]
(62) J6n snéri sig 4  Okkla(-num). (&3 A

John twisted:3sg ReflACC on ankle:DAT(-Def)
fas iiRE TR

BIX(62) T, BWAEFARAREEDOFIGFENS, HiEFAGEEKBLTd X D) . EF.
REEFERLIZEICRS,

LB, 3 EHTEK--HFATIZ, THROISATEES (c-5) draga [F15275] ZBRNT, ZOH
DEFD & S IEREHAE AL, BREFEITETH S, 1721, BESNLRROH
REIZ, BIFICE > TKRELER S,

5. ERRRIOD BRI

WA THAWAZLATEAEEI. FRERICEL T, H2BENILINFHELT
H%o XD CORMELRET B L. TRHSOBFIX, ROBRIEHO L&D H—FERL
T3 !

@ W&D T8 [CEh - THERIITbhA1TATH 5,
(i) MHED [Lf] (3 L TRIITONBITETHAH. WROFLVWELIZF| &
TSR,
175, BESC A DSTEE R BNE E AT R L BEAOMICIZ- 2 ) LBRIH L DT TR, B
HRE. BEMICE I ELRVINRoTWA X ) ZHENH S, Ll i & YT
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b s &9 LHEOTHETRIINER S W,
drepa [ 9] | brjdta [3E3, #75] . horfa [Ro® 2] | sja [RA] | taka [B3] | bhalda
[BoTwa, HoTWwa] | yta [¥] LVio-BiFid, HLA THWAZ LIZTERY,
72721, bréta [HEY, #75] &) EEEIE, for-bridta ‘foot-break’ &\ ) HEABIFIZT B &k
D &5 LTI
(63) Jon fét-braut Egil 4 bidum  fotum.
John:NOM foot-broke:3sg Egil:ACC on both:DAT feet:DAT
[y MVl xif-7-]

BIXG3) THERD LT AL, [T RIEVOREH 7] LI ERICRS (BB
AL COH RS LBORHE) . FiEFAME LTHREZDIE. AR, EE. FRE. Lo

BB, seikja [ 5] LW BEIL, LA PTELE D PpOBERIMETLHFATHS :

() Hundur-inn  sleikti andlit-id a Agli. [RIZZFVOEZ LD (HXCE]
dog:NOM-Def licked:3sg face:ACC-Def on Egil:DAT
(i) ?Hundur-inn ~ sleikti  Egil i andlitid. [AKIZTFNVOEE D] [HEXA]
dog:NOM-Def licked:3sg Egil:ACC in face:ACC-Def
ZDFIETIE, #ELA ) SARTRETID RV, X E@OOHH L ) B RRHATH 5, 2:72 L, {framan
[B%] (faman [FiA 5] )&\ EROBEE LM EHD L, kD& 5 RFBHTEE
(i) Hundurinn  sleiki  Egil i framan. [RIFTFVOEELDI]
dog:NOM-Def licked:3sg Egil:ACC in:the:face
()12 & FREICEE TH B, (framan [HE] L) BIFROBEOFHIE. §0L ZATH,
¥ fét-brjota +ACC [ACC DRE%EIFZ] O [R] DY, brca [T | L IHETEL HEEHTH
i, ZOEELRVUEREL bhdta &V HEBHADE—RT LTSI LHTE S { nefbrita
‘nose-break’, tann-brjéta ‘teeth-break’, handleggs-brjéta ‘arm-break’, kjilka-brjéta ‘jaw-break’ <, D X 3 L4 E
B EEMNIELZ LHFTERHFIIHONTVAE LI THY, ThFE TRRAPTEHEIE) =
HTE B DM, hoggva [(FETOWVHEET] )W) BFIHS721TTH 5 ¢ hilshoggva
‘head-hew (behead)’, hand-hoggva ‘hand-hew’, fét-hoggva ‘leg-hew'%, TN O OENEIL, HARENIEW TX
WEER R FE [HoREHL] L) RRE LTREZLV)
% 8. Konigand Haspelmath (1997: 565-566)it. = Z TEIFT: forbrdta [ ~DREEHD] LIFATHRF
a 7 FREROFFADOG %, BERBHOEOFIE LT, F0X) %54 7ORRIZII—0 v OSEE
imf?) BWTHAH ) LR Tn5E, LrL, BB X5z, 74 AT Y FERIZIEITAHTRH S
L GREREE S L LTEENICEEEEFEEEND OB 5,
;:B Ami Bodvarsson DFEE (1983: 106) 1213, “brjéta e-n 4 hals ‘break someone:ACC on neck:ACC’ =
hdlsbrjéta e-n ‘neck-break someone:ACC’ ” &\ 9 5Lub A58 %A%, brjdta e-n 4 hdls & V> FHRIZ. BETIE
FPEDL Y,
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REDFEITH 5o

B A DEHERDKOBNS & . BROETHAVSBARIC T BTRIT 5L,
SHMIRT, METRIUAHE (1 —7 ) OHPSHETRNLEA (Fv—7 1 &b
b SHRL AR SBIEIRE L) EIHDEEAL |

(64) EREFRETE | iHEE & BEE > 5% L 28

KIS, BB OEEL S ICHIBHORICHEN A ZFDEOBNF L, SiEFOEREH DM
EARETT 5, A THNLAHIEBRAOEE O ST, A TR 7-HER (i’ E 4o’
& um ‘around, over’ (R A RET A &, BB S BOMAEDHEITIL, [+ACC, 4+ACC, 4
+DAT, um +ACC D 4 DO SH LY, FIEH L BOFRIZEHTIEIL L, BFOEK
LEICEE L TWA, BIFEOEKETESR - BOBAAGOEERET 5L, BERXIT A
GORGDIEL L, BEOBREMEE V) ET, KELLBEmE LT, £5 0L) RHEEFHS
3 THB, S, EREFADKOBENTLHEL B - C OWEENTAEL LBROSE
b, PRVIET S, B, um+ACC 1 (la-12) gripa [0hs] D &9 BRI ZENEICD
2 570, BEEIZOVWTIZIEEES L L,

x5 HIERA - RBROBRE . BEOKR

BiBE & . {+ACC 4 +ACC 4+DAT um +ACC
& s - %
B =A% v JERES-

B NV—7"
Ia 12— <--1--->
b 5 <---2-->
Ic P M —5—
1 T I R bR SRR R

EEHEIN—TORIET, ERRIFOIN—TOTRTCOFFTHEETH D Z
EERL, BRREDOTN—TO—ROBFTHETH S L E2RT, HFE.
FORES - RO S HEE L HHFHDE

HEX B, C OWREMDS ZBFICOVTIRETT 5 & #EX B ATTRELEFAOTTH, ML C
D EELBFAD IR RIA D> TTIER VB EDH HBET, LB OMRICKITTYHEE

1S BIRFEH COAMET A HTTEE beygja [HIT 2| (BISC61) Tit, (+DAT LW IHIHAEHEIIN,
STIREFEELLRV, COMEAEDLERSDEZS, ZO—FIOHA,
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BEPKEIVITATHS (FHZa DT V—7), LW ERAHLEEX L), LB - CT
DORIER - BOBENF2RETH L. FIES (i BEO 4 ‘on’ DRITANSBIIFITIIMET
Y. BB - CORERUIERT O, BEDRID > T AMTHSLEERX 5,

RiZ, XD CEEFAORTITEIMNRIZE 2 5 FEOEER., TADITVWHIIELDEN
HoTh, LA THN ONEZ LIZL T, TP —EDHANIGET 5 Z &2 HEET 5,

HESUD T, fTADHRIFEAIZZYESHTDBEIN D Lo/t LWEILPEESNEE)
Fid, BXATHYOND L, WRIFLTALIOEMPEHSE LNV ZLEFTLEIRDLER
{725, (la-lyhoggva [ (#7T) t1%] Ol :

(65) Jon hjé Egil i fét-inn. (=9) X Al
John:NOM hewed:3sg Egil:ACC in foot:ACC-Def
(3 3z FVoBICEY DIt/

(66) J6n hjé Egil. (=12) [#X D]
John:NOM hewed:3sg Egi:ACC
IERZEEED P0Y-E IE VA

BISLENIE Z T > TR LI Z L 2R TH, BIN65)IE. B2V EL L2 »Ii3ES
Lzvy,

F7-, #3XD T, SEORBEELIE VL) RITAERTEEIL, B A (ALZLEERA - #&
DAL HED {+ACC B LU 4+ACC DEE) THWOLNB &, —HINLEEE BRSNS
EahdH s FHEXB. COBELEER o (a2)befa [ (L) BB LW HEEHOH :

(67 Jon bardi  Egil i hofud-io. (=6a) [HE3C A
John:NOM beat:3sg Egil:ACC in head:ACC-Def
IELRAESED V)T 14 SVAY

(68) Jén bardi Egil.  (=6d) [{#&3X D]
John:NOM beat:3sg Egil: ACC
[F 3= FnERo7z]

BISTORNIATE D B L  Beo 72 &\ ) BRASER TH 525, BISOT)iE— B 7 & v ) IR
PEETHD, 72721, (la-11) pikka [02<] iE, #L AL B, C DVTHTHWTY (T
BHFIEIC D AR) | [ L& 2B EFEDIDD L LW BRILETSH S L, (I-1) klappa [
{F272d ] TIE, HEX D LT A & TEHEDEEIHCREI L T (1a2) bega [ (#L<) B3]
o &) LB,

T/, XD THEOSERIIh: > TiThh s & 5 RiTA* &R TEE b, LA (#EXB.
C LR TH LI L, HEOBSINT 755K T, (b-1) Iysa [BHT] LWIHIBF
Dl :
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(69) J6n Iysti Egil i andlit-id. =30 3N
John:NOM illuminated:3sg Egil: ACC in face:ACC-Def '
[ RIFVoEzEs L)

(70) J6n Iysti Egil. (=34) %3 D]
John:NOM illuminated:3sg Egil: ACC
(a3 FneEs L]

B0y, TENEEEFRS Lol L 2RTH, FIXO)IFEL VI B 2RO LA LT
Do To(I0)E. BICSEEBEB L LT EE2ETH, BIXEDITFVIERLY 5722
EFT, BOTORMID 70)& ) bHESCA DA EE LB, TE¥NVIRERLL
L) ETIE. (69DFHHTE, HESLA I, HRAYT S LYK E L S HEITZT,
FO1OICEEYE LTI AREFETEEL L TR TS L) 3 LFOHIR 2 Jky
5 WL A LRI T BITAERTHLTH, X B - C 1 THFEMIFLT
b in) e LIRDbELR,

6. 2kZEICEST B34

FTICHRRAE DI, XA EHE ISI3FESI 5T 5, A PMELLDIE, HH
AEY) BRICAR) OBSIITIZRESH, X E WMEZ S0, HRIVEEYDSGEIZIER
BREENS :

(71)a. Jén bardi  Egil i hofud-id. (=6a) 3L Al
John:NOM beat:3sg Egil:ACC in head:ACC-Def
[F 3 FNVOELRR- 7]
b. 2J6n bardi  {hofud-id a Agli /hofud  Egils }. (=6e) [{E3CE]
John:NOM beat:3sg { head:ACC-Def on Egil:DAT /head:ACC Egil:GEN}
(27 VT F NV OFEEFE-72)]
(72) a. *J6n bardi  bil-inn i pak-id. (=8a) (3 Al
John:NOM beat:3sg car:ACC-Def in roof: ACC-Def
[*(@y IREOBREZR-72)]
b. J6n bardi {pak-id 4 biloum  / pak bils-ins }. (=8¢) [ E]
John:NOM beat:3sg {roof:ACC-Def on car:DAT-Def / roof:ACC car:GEN-Def}
(39 VI3EORIRE -7

WHEPERTHoTH BATVSEEIZIE, 3DD L) I, ELE 2T B, LG

(73) a. Anna Kyssti Egil 4 hend-ina. (=42) [HE3C A]
Anna:NOM kissed:3sg Egil:ACC on hand:ACC-Def
[7 v FRRZEVDFICF A% L]
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b. ? Anna kyssti  hend-ina 4 Agli'® [(#XE]
Anna:NOM kissed:3sg hand:ACC-Def on Egil:DAT
[A7 v FIEIZENDFIIF A% L]

¢. Anna kyssti ldtna mann-inn 4 hend-ina. [ A)
Anna:NOM kissed:3sg dead man:ACC-Def on hand:ACC-Def
[7 Y FRFBAIEBOFICF A% L7z]

d. Anna kyssti hend-ina 4 litna manni-num. [#3CE]
Anna:NOM kissed:3sg hand:ACC-Defon dead man:DAT-Def
[7 Y FEFBAZBOFIIF R % L]

B A (T3c) ZHV5 LEWEDORRERIE LR SN, X E (73d) 2BW5 LEfED
WREVELRLYPOTTD L IR LONEZ EIZENIZRV, EELDRPE L EH0E, R
BEDLHYCRDZDECIFELFOHBTIZL %, (Ib-5) kyssa [FRT 5] LWHBFATIE, &
HMIZE D O W B DFERS $ 505, 3 B ARG BN CTid, H3C A PHCE, O
FOEEHRICEDLLER LOEROSHD R (72721, (c-5) draga [51&%9°%] 1I20WT,
DTo#mzsRe) .

BRFREICE, 2REFAPEEYTHo TOBLAZEI DOIHS ©

(74) Egill hitti  nagla-nn 4 hofud-d. (I A]
Egil:NOM hit:3sg nail ACC-Def on head:ACC-Def
[ FVIREORL & D7z | ZFVAISTOFEF] 57z

BFE (2-7) hita [T 53] LR—DEDTHB, [FOEHZITO] LWIXFEEBHOE
BRTHHAVAI LA TESLY, [MEOHLE2L] LWHBRAREL L TEERAVOLNIE D
DTHb, HELALSTIE, ZOBAEHOERIIRE LV,

X A DY 2 O RISEYDOIBEIITIZRE SN B L7z hs, —Fl725T, BREEHT
37, EEYTHLAPEZ 285 0B 5, (Ic-5)draga [5125T5] LWIHBFITHS :

(75) a. Jén dr6 Egil 4  hari-nu. (=51) &3 Al
John:NOM dragged:3sg Egil: ACC on hair:DAT-Def
[ ETFNDEEOPATEFNE)F|ET o7
b. Jeppi-nn dré bil-inn 4 studara-num. [HE3C Al
jeep:NOM-Def dragged:3sg car:ACC-Def on bumper:sg:DAT-Def
[V—FIEDN = %5 WTEF| L | V=TI —THEHEEF | L7z]

6 7425 FEETIE, #ILLEEOFATH-oTh, HEFEEZTHEABTHEIRY), BXE &L
DHESCA DFHEKRTH D, 12750, BrOREHLAFICFAETH L) &2, BICFLEIVERLE
5 BYRTIE, BECEMb)ERESND, BXEDHARIRHEFICL - TIRESELRD, AT
(e-Dkitla [{§<CB] EVIBFFTIE, EDX ) ARk EE L T, HELE OFZEFEHIIED THEY:,
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(SO THESL A P2 BBITHEH, NU—DHEDLDNT—TDHDHh, —F7H
WIS RV, (T5)i220WTh, 7 UV PESDREVEE XNV OL TR T oiko ol w
I BIRAS, BLARTEEE W) DT TId ARV, HCA T {4ACC, 4+ACC &\ 9) BIEFA & D
HWAEDLEERVBEERTIE. MBEFUVETOREEDHD ) FHTHY) ., MEFAIHDE
FATRT OPEETIEL  EERBEFEADIETRYIOEG Th 5 L\ ) T e —FMITHRDL, £
WXL T, 44DAT, um+ACC &) BB & BOEAEHLEEHWAFIETIE, MiBFTH
KT ORMEIMTONAEFTTH Y . BHRLHIENHEIE, Fh0efkEdHl L F—HrY
DEFTH 5 EFRIRTHONELBRTIIHHH, —FENMICRELDOTIELV, ROBIL, 4
+DAT C. £8%5 & 350 & REH CERTL BREND) AP BHADMEICHNIZD D!

(76) Jon strauk Agli 4  hest-baki. (cf. 55)
John:NOM stroked:3sg Egil:DAT on horse-back:DAT
gy B LECIFNE LT

7. BAEFICET 3%
7.1. SR BEEAOIER

AT, BH5aAE LTHCS LD TEL0REMN 2 FHREHRCIZIZRON, [£5
O A] R EBHICETARIUL, COMITEER R, £72. S D5E, BFRS
Tb. BREDHLHEHFTRNEEL RV, RN, BEDLRWHKEITEERHD
i3, MOOEEOH L% LICHLLT, EEFERLAFICREAL D LEERERTEFHTH 5,
LL, ZDHBETH, BEIEE LKECLVWETLYITRA B!

@77) J6n dré Egil 4 {hdri-nu /kraga-num  /?skyrtu-nni  / *tSsku-nni }.
John:NOM dragged:3sg Egil: ACC on {hair:DAT-Def /collarDAT-Def/ ?shirt:DAT-Def/ *bag:DAT-Def}
3y 3 FnNe (7 8E 11y [*0EA ) EOPATH ET o72]
KEPLMERE LT, XA DOHIEHAE LTOBPI L LT, RO L) 2EEIRRTE L

517 .
).

(78) BEDD B G > BREOLWHEES > HFICEE L-KE
(MODEDHDITE, FRAEFPE L, 7o, AUBFEATYL., EOAFFX VB LERE %
b 72750, (I-3) greida [HTE ] DL )T, R 2 HEREFIFELPLELLICRE > TS
bDLHY, HEVEELLOTIE RV,

7 Z U AE1991,1995) @ [FrAMERH OZEX FFESEIILELDTH b,
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7.2. BB BFADIESE

INET, LA ITHYET 0T — 0y GEORBR LR - FATHIR T, RIEL 2 5EB
WCHNS B FEHTIL, AL 2 BMHPIEFEICHIREIN TS Z LA EHINTH S (Bl
213, Wierzbicka 1979, Vergnaud and Zubizarreta 1992, Kénig and Haspelmath 1997 72 &), ZZT
E, TART Y FEOEL A IIDWTDT—F %R,

B A Tk, BREHRGEE, BEEEor L WERERFCHL, IrEaaras - R4
FOBETBHT A LIFTERWE

(79) a. J6n bardi mig  { { hofud-id / *hofud(-i0) min)? [ A]
John:NOM beat:3sg me:ACC in {head: ACC-Def / *head: ACC(-Def) my }
(9 VIR DEE R 7]
b. Jén bardi  Egil i { hofud-id / *histud hans }. [ Al
John:NOM beat:3sg Egil: ACC in { head: ACC-Def / *head:ACC he:GEN}
[T A EZFNDOFEEER- 7]

FNTRH D05, XA THAIGAIAERECTHNLIEE D DD, (c-2) meida [H0I1T5 ]
DBILAT). snda sig [$349 5] OB (62 % B8, ThUSNORITIE, FREHEAER
95 ELABRTHS,

B A OESERERRFATHES T, L. BF. PRARBRICERLONDEDS, [A] (K]

(W51 Lo ZREOFER, WEFIZL - TkbESNBRE L BFORTEIEDERAES
HEERERLE SN BEEICIE, BERH)TREL 2520

B FAERGEI FA VED mein FIHLTLL0OT, HEFALLET 545 1| AFRES. 2 AFREEK,
3IABER (BERE) LiaEdh i, FRUNDAR - HTRREA0BE LIS, FTERE
FNHRNGGE. BFRIGBEERTH LN, FEE TS L, BHEDBBTESRSNLEFIEIIRE
BETHND, READBERTHEHE SN BIHIIEH TOREH T LW, RERDOHIWFINS, &
I ERICL > TRE(CER D,
P RO & %, BB HCRRO AR

(i) *J6n bardi  mig { hofudid 4 mér. [X( 3T VITROEERE-7)]

John:NOM beat:3sg me:ACC in head on me:DAT

® Vergnaud and Zubizarreta (1992: 639)i%. kKD X 5 %7 5 » AFE L FGEOBI L BT, FAFH restrictive
modifier & L TR (—HIRBENTWEPMAITFRE Vo /oG OR) A T& 5 a OFRBUITRES
AZxF LT, unrestrictive modifier & BRR L5 b OFBIIARWEETH 5 L XT5 ©

(i) a. Pierre a embrassé les enfants sur la joue gauche / sale.

b. *Pierre a embrassé les enfants sur le nez sale.
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(80) a.7J6n pvodi barmni-nu um smdar hendur-nar.  (cf. 58)
John:NOM washed:3sg child:DAT-Def over small:pl:ACC hands:ACC-Def
@7 VRN TR TR 7))
b. J6n pvodi barni-nu um  hegri hond. !
John:NOM washed:3sg child:DAT-Def over right:sgtACC hand:ACC
(a9 Y iEFROEFE B> TR 7]

c. Jén pvodi barni-nu um skitugar hendur-nar.
John:NOM washed:3sg child:DAT-Def over dirty:p:ACC hands:ACC-Def
(a9 vidFtoBEh - FE ko TR o /]

it\74197b ETIE, BXATHETRALTHVT, SIGHTRELEPLRDEIICE»
Th, HEVLRTEROD, T ARHRELIIFLLNE)TDHS .

(81) ? Hundur-inn  beit  Egil i pennan  fét.
dog:NOM-Def bit:3sg Egil:ACC in this:ACC foot:ACC
[RIZZFNDZ DRI A DN AT]

9 LIzEWE, BHRSOEHRENEVE W) L TERTE 500 Lhzw?, XA O
BABHDNETIL, BidH 25 VIIFTERGHEIC L 258k, T TICEEE R 2R OEK
PHEINTWEUE, £5%ERTH S5, BDDL I LERMEERAZHVWTERLRTZ
EAIATTH Ti&w# HEHEATIIL V. BRI L B TIE, Q)DL I, FA%5
NTVEELV) ZEEFEERIRRE L TEENICTFEINLEROBER TH 5205 (80a)D &
I FAVNINWT E EF %) T L OBIZIZ, BEOBRSHERIEIEV, T2, B0b)D &
) L BEES L) HRNTORENDEKIR (RIRMMEES) ThHhIUIEKL %5, LA DES
LENE, OBEHRS DO, EREERAS OV RS RO TH S, 72720,
FKHRIZL o TIRERSFENLBEHH D (FILEn. xR)  RBELLTETI->T
WEESLEENDHLONS LN, FlII40E ZARETHE, L Trds L,
F6DEHITh B,

(i) a. John kissed the children on the left / dirty cheek.
b. *John kissed the children on the dirty nose.

2 hegri [47] | vinsti T[] &V o 2oHIREEFOROGFIEL, RERTHND ZLHE0,
2 BREOEN LV BRIE. AEXMEEROREICE .
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6 | BRRIADBHPRIREME & IFRORFIE

WS B feTE BAW BER wEm Eo

AERER CGESIRRRY) (BRI D&
AR RERE © — ? ?~(+) + + (H)~?
BHROREM . X > I

& (D ISP DOFEGZMITIROBITTRRE WS ZEERT,

73. BAREADHE
Z I TRERBFAIEROBE. WABADENE ) b)) T L EHHICRS,
(82)a. Jén bvodi  bdmu-num um {andlit-in / andlit-id }. X A]
John:NOM washed:3sg children:DAT-Def over { faces:pl: ACC-Def / face:sg: ACC-Def }
(37 3 FE b OEE > TR o7z
b. Jon hreinsadi { andlit-in 1 7 andlit-id } 4 bdmu-num. [(HEXE)]
John:NOM cleaned:3sg {faces:pl: ACC-Def/ ? face:sg:ACC-Def } on children:DAT-Def
(37 V3T b DL S L TR 7]

BQ)DEX AT, BEETE - THBEEFE TS o Th, LHELDBE N IVEEEI VLD
THBP, 2 LT, W3 E IS T 5820)Tid, BEEOHI L 28, (820D pvo
[BE5] &) EEFTIE, HCEAREYZOT, BYAREEICEZ T2 L L7z
BBRTS L 501, B3 A OBRSLADME TR, BOPIIRI VBELLEWVI ZETH
Bo SMHTART Y FEOHOBERL LTED X ) IEITLNEDhid, ZOSHEEE
ZILCRET L2 ETERE L 2T TR H 2wy,

8. Bbi

VWhwb [FRERTREA] OFbLRILL LTERSNS T LDEV: “John kissed Mary on
the cheek” ¥ 1 7O %, TRT A AT ¥ FEBIZDWTHET Lz ORI THEZSEE%
£, MOEXTOEDN T b ELETRE L. XOWEEFEORIFITEETAZLIZL-
T, BFORIDPLEHEETo72. TAEEBEEROBENFIC, 2 & LERBHRYD 5
Nl 4 z‘)%f:o

#  Vergnaud and Zubizarreta (1992: 638)i2 & % &, FEFETIZRD b D & ) BIFEIITEHEEATENS ©

(1) a. John kissed the children’s cheeks.
b. John kissed the children on the cheek.
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Bs—8
ACC:  ##% (accusative) pk: B2 (plural)
D: /&7 (dependent) prep:  HiIEZH (preposition)
DAT: 54% (dative) Refl:  FRfHAE (reflexive pronoun)
Def:  BEFEWEH (definite article) S: FEE (subject)
GEN: J&#% (genitive) sg: B (singular)
H: FEE (head) V: Bh& (verb)
NOM: ZE#% (nominative) 3: 3 AFh (3rd person)
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The construction “‘John kissed Mary on the cheek’ in Modern Icelandic
IRIE Koji
Keywords: Modem Icelandic, whole-part relation, body part terms

This paper deals with Modem Icelandic sentences in which a part of the object is specified
by a prepositional phrase (such as the English sentence “John kissed Mary on the cheek™).
There are about 30 verbs which can be used in this type of construction. A classification of
these verbs is proposed, taking into consideration their usage in related constructions. The
semantic properties of the verbs and those of nouns in the object position are discussed. The
body part terms that can be used in this type of construction, the modification they undergo and
their grammatical number are also examined.

(Whz-ZHL HLFRR)
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